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In September, I will start my new school.  

У вересні я почну навчання у своїй новій школі. 

I will be in Tadpoles Class. 

Я буду в класі Tadpoles. 

 

This is Mrs Graham. She is my teacher in Tadpoles Class. 

Це місіс Грем. Вона моя вчителька у класі Tadpoles. 

“I have two children aged 8 and 11. I love 

white chocolate and any kind of pasta. I 

enjoy sewing, doing jigsaws and going for 

walks. My favourite subject to teach is 

Phonics and Drawing Club. I love seeing all 

the children in Tadpoles grow into 

enthusiastic and independent learners during 

the year!”  

У мене є двоє дітей віком 8 і 11 років. Я 

люблю білий шоколад і будь-яку пасту. 

Мені подобається шити, складати пазли та 

ходити на прогулянки. Мій улюблений 

предмет для викладання — фоніка та Drawing Club. Я люблю спостерігати, 

як усі діти в класі Tadpoles протягом року стають захопленими та 

незалежними учнями. 



This is Mrs Reilly. 

Це місіс Рейлі. 

Mrs Reilly will also teach Tadpoles on Fridays. 

Місіс Рейлі також викладатиме у класі 

Tadpoles по п’ятницях. 

“I am Mrs Reilly. I have three children who all 

love sports. I love liquorice allsorts and playing 

outside.”  

місіс Рейлі. У мене троє дітей, і всі вони 

люблять спорт. Я люблю цукерки liquorice allsorts та грати надворі. 

 
This is Miss Antonio, soon to be Mrs Pyle  
as she is getting married in the summer! 
 
Це міс Антоніо, яка скоро стане місіс Пайл, 
адже влітку вона виходить заміж! 
  
She will be at school every day to help  
me in Tadpoles class. “I am Mrs Pyle and  
I am so excited to meet you all in  
September. I love spending time with  
my friends and my little labradoodle  
‘Olive’. My favourite things are drawing  

and I love being creative!” 
 
Вона буде в школі щодня, щоб допомагати мені в класі Tadpoles. 
 
«Я — місіс Пайл, і я дуже рада познайомитися з вами всіма у вересні. Я 
люблю проводити час зі своїми друзями та моїм маленьким лабрадудлем 
на ім’я Оліва. Мої улюблені заняття — малювання, і я обожнюю бути 
творчою!» 

 

                                                                                            
 



 This is Mrs Moody. “Hi, I am                    
 Mrs Moody. I have two   
 children at school and a little  
 dog called Beanie. I love to  
 be outside teaching and    
 learning in the fresh air. I can’t wait to have lots 
of fun together!” 
Це місіс Муді. 
«Привіт, я — місіс Муді. У мене двоє дітей, які 
навчаються у школі, і маленький собачка на 
ім’я Біні. Я люблю бути надворі, навчати й 
навчатися на свіжому повітрі. Я не можу 
дочекатися, коли ми матимемо багато 

веселих моментів разом!» 

 
This is Mrs Livings. She is our Head  
Teacher at St. John the Baptist Primary  
School. She is very excited to meet with  
you. If you do great work you can go  
and show her and you might get a  
Head Teachers award! 
 
Це місіс Лівінґс. Вона — наша директорка у 
початковій школі Святого Івана Хрестителя. Вона 
дуже рада зустрітися з вами. Якщо ви добре 
попрацюєте, ви можете показати їй свою роботу 
— і, можливо, отримаєте нагороду директора! 

 
Welcome to your school day! I will wait outside 

the gate until 8.40am when Mrs Graham opens 

the door.  

Ласкаво просимо до твого шкільного дня! Я 

чекатиму біля воріт до 8:40, коли місіс Грем 

відчинить двері. 



                                   

I will come into my class through the playground 

where I will see my teacher. 

Я зайду до свого класу через ігровий майданчик, 

де побачу свою вчительку. 

 

 

 

This is the door I go through to enter the Tadpoles 

classroom. 

Це двері, через які я заходжу до класу Tadpoles. 

 

When I go into my class I will put my coat on my peg and my book bag in the 

box. (No rucksacks please as they do not fit.) 

Коли я заходжу до свого класу, я вішаю свою куртку на гачок, а книжкову 

сумку кладу в коробку. (Будь ласка, без рюкзаків, бо вони не 

поміщаються.) 

 

 

 

  

 



I will put my water bottle in the tray. My teachers will help me if I need it. 

(Water only please.) 

Я покладу свою пляшку з водою на лоток. Мої вчителі допоможуть мені, 

якщо це буде потрібно. (Будь ласка, тільки вода.) 

 

 

 

 

We have two toilets we can use during the day in 

Tadpoles class. During the Summer holidays, they will be 

fully refurbished and new! 

У класі Tadpoles є дві туалетні кімнати, якими ми 

можемо користуватися протягом дня. Під час літніх 

канікул їх повністю оновлять, і вони будуть зовсім 

новими! 

 

 

Each day I can choose what I have for lunch or I can bring in a packed lunch and 

put it on the trolley. We have 4 choices for 

lunch each day to choose from as well as a 

salad bar. Tomato Pasta and Jacket potatoes 

are on the menu every day. 



Щодня я можу обирати, що матиму на обід, або можу принести 

упакований обід і поставити його на візок. Щодня ми маємо 4 варіанти 

обіду на вибір, а також салат-бар. Томатна паста та печена картопля є в 

меню щодня. 

This is the hall where I will eat my lunch. It can be busy and a bit noisy in the 

hall at lunchtime. 

Це їдальня, де я їстиму свій обід. У їдальні може бути людно й трохи 

шумно під час обіду. 

 

 

 

 

 

 

We have fruit and milk each day. We 

always wash our hands before we eat. 

 

Щодня ми маємо фрукти та молоко. 

Ми завжди миємо руки перед тим, 

як їсти. 

 

 

 

 

 



These are some pictures inside Tadpoles class. 

Ось кілька фотографій із класу Tadpoles. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



This is the Tadpole’s playground that we can play in each day. 

Це ігровий майданчик Tadpoles, на якому ми можемо грати щодня. 

  

 

    

 

   

       



This is our summer and winter school uniform at St John the Baptist Primary 

school. 

Це наша літня та зимова шкільна форма у початковій школі Святого 

Івана Хрестителя. 

 

On Fridays we wear our St Johns PE kit. We do PE in the Hall or outside in our 

playground. It is lots of fun!  

У п’ятницю ми носимо наш спортивний комплект St John’s. Ми займаємося 

фізкультурою в їдальні або на нашому майданчику надворі. Це дуже 

весело!                          

We read at least 4 times every week at home to earn our reading badges!  

Ми читаємо принаймні 4 рази щотижня вдома, щоб заробити наші значки 

за читання! 

 

 

 

 

 



On Wednesdays we go to our outdoor classroom, The Copse, for ‘Forest Fun’ 

we do fun activities, crafts, make dens, campfires and enjoy being in nature. 

We need to wear long sleeve tops and trousers/leggings to avoid picking up 

tics.  

У середу ми йдемо до нашого відкритого класу, The Copse, на заняття 

«Forest Fun». Ми виконуємо цікаві завдання, робимо поробки, будуємо 

халабуди, розпалюємо багаття та насолоджуємося природою. Нам 

потрібно носити кофти з довгими рукавами та штани/легінси, щоб 

уникнути кліщів. 

 

 

 

 

 

 

 



       

We need to have wellies and waterproofs in school, as outside is open 

whatever the weather! 

We hope you are looking forward to starting my new school in September and 

making new friends. 

Нам потрібно мати в школі гумові чоботи та водонепроникний одяг, адже 

ми буваємо надворі за будь‑якої погоди! 

Ми сподіваємося, що ти з нетерпінням чекаєш початку навчання в моїй 

новій школі у вересні та знайомства з новими друзями. 
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